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Keep Dry Protect 
from moisture 

Mantener seco 
Conservar en lugar 
seco 

Garder au sec 
Protéger de 
l’humidité 

Vor Nässe schützen 
Trocken aufbewahren 

Tenere all’asciutto 
Mantenere in luogo 
asciutto 

Chronić przed 
wilgocią 
Przechowywać w 
suchym miejscu 

Droog houden Op 
een droge plaats 
bewaren 

Förvaras torrt 
Förvara i torr 
miljö 

 

 

Keep Away from 
Sunlight Protect 
from sunlight 

Mantener alejado 
de la luz solar 

À l’abri de la 
lumière du 
soleil 

Vor Sonnenlicht 
schützen 

Tenere al riparo dalla 
luce solare 

Chronić przed 
światłem słonecznym 
(z dala od słońca) 

Beschermen 
tegen zonlicht 

Skyddas mot 
solljus 

 

 

Temperature Limit 
(5°C to 35°C) 
Permissible storage 
temperature range 

Límite de 
temperatura (5°C a 
35°C) 

Limite de 
température 
(5°C à 35°C) 

Zulässiger 
Temperaturbereich 
(5°C bis 35°C) 

Limite di temperatura 
(5°C – 35°C) 

Dopuszczalny zakres 
temperatur (5°C – 
35°C) 

Temperatuurlimi
et (5°C tot 35°C) 

Temperaturgräns 
(5°C till 35°C) 

 

 

Do Not Use with 
Pacemaker 
Contraindicated for 
pacemaker users 

No usar si tiene 
marcapasos 

Ne pas utiliser 
si vous avez un 
pacemaker 

Nicht verwenden bei 
Herzschrittmacher 

Non utilizzare se si ha 
un pacemaker 

Nie używać w 
przypadku 
posiadania 
rozrusznika serca 

Niet gebruiken 
als u een 
pacemaker heeft 

Använd inte om 
du har 
pacemaker 

 

 

Latex-Free Not 
made with natural 
rubber latex 

Sin látex Sans latex Latexfrei Senza lattice Nie zawiera lateksu Latexvrij Latexfri 

  

Non-Sterile Not 
sterile (not 
packaged sterile) 

No estéril Non stérile Nicht steril Non sterile Niesterylne Niet steriel Icke-steril 

 

 

Reusable Can be 
used multiple times Reutilizable Réutilisable Wiederverwendbar Riutilizzabile Wielokrotnego 

użytku Herbruikbaar Återanvändbar 

  



 

 
 

 

Dispose Properly 
Do not litter; 
recycle if possible 

Desechar 
correctamente No 
tirar basura; reciclar 
si es posible 

Éliminer 
correctement 
Ne pas jeter; 
recycler si 
possible 

Ordnungsgemäß 
entsorgen Nicht 
herumwerfen; 
möglichst recyceln 

Smaltire correttamente 
Non disperdere; 
riciclare se possibile 

Utylizować właściwie 
Nie zaśmiecać; w 
miarę możliwości 
poddać recyklingowi 

Juist wegwerpen 
Niet zomaar afval 
achterlaten; 
indien mogelijk 
recyclen 

Kassera på rätt 
sätt Släng inte 
skräp; återvinn 
om möjligt 

 

 

Recyclable Plastic 
(LDPE) Packaging 
made of recyclable 
plastic material 
(code 4 LDPE) 

Plástico reciclable 
(LDPE) 

Plastique 
recyclable 
(LDPE) 

Recycelbarer 
Kunststoff (LDPE) 

Plastica riciclabile 
(LDPE) 

Tworzywo sztuczne 
do recyklingu (LDPE) 

Recyclebaar 
plastic (LDPE) 

Återvinningsbar 
plast (LDPE) 

 

 

Recyclable Plastic 
(PET) Packaging 
made of recyclable 
plastic material 
(code 1 PET) 

Plástico reciclable 
(PET) 

Plastique 
recyclable (PET) 

Recycelbarer 
Kunststoff (PET) Plastica riciclabile (PET) Tworzywo sztuczne 

do recyklingu (PET) 
Recyclebaar 
plastic (PET) 

Återvinningsbar 
plast (PET) 

 

 

Recyclable Paper 
(PAP) Recyclable 
paper/cardboard 
packaging (code 20 
PAP) 

Embalaje de cartón 
reciclable (PAP) 

Emballage 
carton 
recyclable 
(PAP) 

Recycelbare 
Verpackung (Papier) 
(PAP) 

Imballaggio cartaceo 
riciclabile (PAP) 

Opakowanie 
papierowe do 
recyklingu (PAP) 

Recyclebare 
papieren 
verpakking (PAP) 

Återvinningsbar 
pappersförpackni
ng (PAP) 

 

 
 

 

 

 

“Triman” (France 
Recycling Symbol) 
Indicates the 
packaging is 
recyclable and 
should be sorted in 
France 

Símbolo Triman 
(Francia) Indica 
reciclabilidad y 
clasificación en 
Francia 

Symbole 
Triman (France) 
Indique que 
l’emballage est 
recyclable (tri 
sélectif en 
France) 

Triman-Symbol 
(Frankreich) 
Kennzeichnet 
recycelbare 
Verpackung 
(Mülltrennung in 
Frankreich) 

Simbolo Triman 
(Francia) Indica che 
l’imballaggio è 
riciclabile (raccolta 
differenziata in Francia) 

Symbol Triman 
(Francja) Oznacza, że 
opakowanie podlega 
recyklingowi 
(segregacja we 
Francji) 

Triman-symbool 
(Frankrijk) Geeft 
aan dat de 
verpakking 
recyclebaar is 
(scheiden in 
Frankrijk) 

Triman-symbol 
(Frankrike) 
Indikerar att 
förpackningen är 
återvinningsbar 
och ska sorteras 

 

 

Green Dot 
Producer supports 
recycling scheme. 

Punto Verde El 
productor apoya el 
sistema de reciclaje. 

Point Vert  
Le producteur 
soutient le 
recyclage. 

Grüner Punkt 
Hersteller beteiligt am 
Recyclingsystem. 

Punto Verde  Il 
produttore aderisce al 
sistema di riciclo. 

Zielony Punkt 
Producent wspiera 
system recyklingu. 

Groene Punt 
Producent steunt 
recyclingsysteem. 

Gröna Punkten  
Tillverkaren 
stöder 
återvinningssyste
met. 

 
 

 

Italian Recycling 
Notice “Verifica le 
disposizioni del tuo 
Comune” – Check 
local regulations 
for proper disposal 
in Italy 

Aviso de reciclaje 
(Italia) Verifique la 
normativa local para 
desechar 
correctamente 

Notice de 
recyclage 
(Italie) Vérifiez 
les directives 
locales de mise 
au rebut 

Entsorgungshinweis 
(Italien) Lokale 
Vorschriften zur 
Entsorgung beachten 

Avvertenza sul riciclo 
(Italia) Verificare le 
disposizioni locali del 
Comune 

Wskazówka dot. 
recyklingu (Włochy) 
Sprawdź lokalne 
przepisy dotyczące 
utylizacji 

Recycleeradvies 
(Italië) Controleer 
de lokale 
afvalvoorschriften 

Återvinningsinfo 
(Italien) 
Kontrollera lokala 
riktlinjer för 
avfallshantering 

 Consult 
Instructions for 
Use Refer to the 

Consultar las 
instrucciones de uso 

Consulter le 
mode d’emploi 

Gebrauchsanweisung 
beachten 

Consultare le istruzioni 
per l’uso 

Zapoznać się z 
instrukcją użycia 

Raadpleeg de 
gebruiksaanwijzi
ng 

Se 
bruksanvisningen 



 

user 
manual/instruction
s 

 

 

Use-By Date 
(Expiry Date) 
Indicates the 
product expiration 
date 

Caducidad Date de 
péremption Verfallsdatum Scadenza Termin ważności Houdbaar tot Utgångsdatum 

 

 

Batch Code (LOT) 
Batch/Lot number 
for traceability 

Nº de lote N° de lot Chargennummer Lotto Nr partii Partijnummer Partinummer 

 

 

Catalogue Number 
(REF) Product 
reference 
number/model 

Número de 
referencia 

Numéro de 
référence Artikelnummer Numero di riferimento Numer katalogowy Catalogusnumme

r Katalognummer 

 

 

Quantity (QTY) 
Number of items in 
package 

Cantidad Quantité Menge Quantità Ilość Aantal Antal 

 

 

Size / Dimensions 
Product size (e.g. 
45×45 mm) 

Tamaño 
(dimensiones) 

Taille 
(dimensions) 

Größe 
(Abmessungen) Dimensioni Rozmiar (wymiary) Afmetingen Storlek (mått) 

 

 

Manufacturer 
Entity that 
produces the 
product 

Fabricante Fabricant Hersteller Produttore Producent Fabrikant Tillverkare 

 
 

 

Authorized 
Representative in 
EU Authorized EU 
representative 
(responsible 
European entity) 

Representante 
autorizado en la UE 

Représentant 
autorisé dans 
l’UE 

Bevollmächtigter in 
der EU 

Rappresentante 
autorizzato nell’UE 

Upoważniony 
przedstawiciel w UE 

Gemachtigde 
vertegenwoordig
er in de EU 

Auktoriserad 
representant i EU 

 

 

Importer Entity 
that imports the 
product into the EU 

Importador Importateur Importeur Importatore Importer Importeur Importör 

 

 

© BOGMAR CANARIAS S.L. – www.tenspad.com/symbols – Version 2025-A1 


	EN: Explanation of Symbols / ES: Explicación de símbolos / FR: Explication des symboles / DE: Erläuterung der Symbole / IT: Spiegazione dei simboli / PL: Objaśnienie symboli / NL: Uitleg van symbolen / SE: Förklaring av symboler

